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SV LED Underbelysning
NO LED-underbelysning
DK LED Underbelysning
FI LED-alavalaisin
EN LED Under light
DE LED Unterbauleuchte
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12V DC, 3W/pc, 3500K W W@ E\/

Ingdende spanning/ Inngangsspenning/ 12vDC

Indgaende spaending/ Tulojannite/ Input Voltage/

Eingangsspannung

Effekt/ Effekt/ Effekt/ Teho/ Power/ Leistung 3W+10%W/pc

CCT 3500K

IP 65

RA >80

Ingdngskabel/ Inngangskabel/ Indgangskabel/ 100 cm

Syoéttojohto/ Input Cable/ Versorgungskabel

Accessoarer/ Tilbehgr/ Tilbehar/ Lisatarvikkeet/ | 3M dubbelhaftande tejp/ 3M dobbelt-

Avvessories/ Zubehor sidig teip/ 3M dobbeltkleebende tape/
kaksipuolinen 3M-teippi/ 3M adhesive
tape/ 3M doppelseitiges Klebeband
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Enheten b6r endast installeras av
kvalificerade elektriker.

1.

2.

oo

Dra loss den skyddande plastfilmen
fran framsidan.

Dra loss skyddspappret fran den
dubbelhaftande 3M-remsan pa
belysningens baksida.

Rengér ytan som belysningen ska
fastas pa med rengoringsmedel.
Fast belysningen pa undersidan.
Anslut till 12V LED driver.

Anslut till strémférsérjning.

NO

Enheten skal bare installeres av kvalifisert
elektriker.

1.

2.

oo

Trekk av den beskyttende plastfilmen
fra forsiden.

Trekk av beskyttelsespapiret fra den
dobbeltsidige 3M-teipremsen pa
belysningens bakside.

Rengjgr overflaten som belysningen
skal festes pa med rengjgringsmiddel.
Fest belysningen pa undersiden.
Koble til 12 V LED-driver.

Koble til strgmforsyning.



DK

Enheden bgr kun installeres af en

autoriseret elektriker.

1. Fjern den beskyttende plastfilm fra
forsiden.

2. Traek beskyttelsespapiret af den
dobbeltklaebende 3M-strimmel pa
belysningens bagside.

3. Renggr den flade, som belysningen skal
fastgeres pa, med rengaringsmiddel.

4. Fastger belysningen pa undersiden.
5. Tilslut til 12 V LED-driveren.

6. Tilslut til stramforsyning.

EN

The unit should only be installed by a quali-

fied electrician.

1. Remove the protective film from the
front cover.

2. Tear off the 3M adhesive release paper
on the back of the lamp strip.

3. Clean the position where the light will
be attached with detergent.

4. Stick the light strip to the bottom
position.

5. Connect with 12V LED power supply.

6. Connect to power.

Fi

Laitteen saa asentaa vain pateva

sahkbdasentaja.

1. Irrota etupuolen muovinen suojakelmu.

2. lrrota valaisimen takaosan suojapaperi
kaksipuolisesta 3M-nauhasta.

3. Puhdista valaisimen kiinnityspinta
puhdistusaineella.

4. Kiinnitd valaisin alapinnalle.

5. Liitd 12 V LED-ohjaimeen.

6. Liitd virtaldhteeseen.

DE

Diese Einheit sollte nur von einem

qualifizierten Elektriker installiert werden.

1. Entfernen Sie die schiitzende
Plastikfolie von der Vorderseite.

2. Ziehen Sie das Schutzpapier vom
doppelseitigen 3M Klebeband auf der
Ruckseite der Beleuchtung ab.

3. Reinigen Sie die Flache, auf der die
Beleuchtung montiert werden soll mit
einem Reinigungsmittel.

4. Befestigen Sie die Beleuchtung an der
Unterseite.

5. SchlieBen Sie sie an den 12V LED
Treiber an.

6. SchlieBen Sie an die Stromversorgung
an.



SCANDTAP

BATHROOM CONCEPTS

Scandtap AB, Olofsdalsvégen 21, 302 41 Halmstad, Sweden
+46 35 260 75 80, info@scandtap.com, www.scandtap.com



